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Einleitung.

I. Die Handschrifien.
J‘Jr.’,\' Jf.'.{.ﬁ'fu".i-'hr.r.':fi .'._~.'." HHE 13 r.:"f'.-' f-.-'_a'-'a'la,.';'f":f‘ ,ur'r'j'r," r:,i',l’ar.'rl.f.r'J,-_ ,“u;' if.lfr'fla ,'l;'f_'j.jg'ﬂ_
.Pf'i"lf)"-'J!Fl’.'.'r-’l"-"f-“.'. st auf wuns gekommen, nur Bruchstiicke derartiger Hss. und Einzel-

legenden aus solchen kenn wir. Die Uberlieferung gliedert sich in (mehr oder

.r.f-f:'li-'-'f'.'.",J r'-'J'?".n'-"f'-'.;-'!|':r'|-'.f:' Hss., das sind die _J"r.’l?lf.-"r';"f.\'.\'. f\"a‘)”, dann in .k"rJF"!F-'lr', H'-'"’F-‘.'lr-'f.'
nur eine oder einige wenige Legenden aus dem Gesambwerke bieten, und schlieflich
in Bruchstiicke einst vorhandener ,-f.'rx-‘-'r'_-".f."f,r"u‘r'FE. Die drei L'rr-'e‘f!r—l"f!.\'.w'_ werden hier —
entgegen dem sonstigen Gebrauche der Deutschen Texte des Mittelalters, aber dem

Herkommen gemdf — mit grofien Buchstaben bezeichnet, die Einzelhandschriften

mit kleinen Letfern und schlieflich die Bruchstiicke mit gricchischen Buchstaben.

1. Die Haupthandschrifien.

C — Hs. in der Biicherei des Augustiner-Chorherrenstiftes in Kloster-
neuburg, codex Claustroneoburgensis Nr. 713. Die erste Nachricht von ihr hat
Hoffmann von Fallersleben in den , Altdeutschen Blittern® I1 86 gegeben. Genawuere
Kenntnis aber verdankt die Wissenschaft erst dem verdienstvollen Aufsatze von
'Jrfl-\'-f‘j" .;l'llrfMjf"'.' L Uber das mittelhochdentsche Buch der Mirterer™ in den Sitzungs-

kais. Akademie der Wissenschaften, Bd. LXX

!'l,'rJ'-'lf'Jre'u'lr_'i-’ der ‘,'I‘HI-".-'I,-."-'r..-'.'r. K. .der
S, 101 —188, Wien 1872.

Es ist eine Papierhands, in gotischer Kursive geschrieben, und stammt
aus dem _-];i.."-f.','ra'_rl.' ._rl'r-".\.' 15. .f-'.')l.'_f',J'rH,i.i.;.flf.".'rh'_ wie die [I-r.,"."_\'.r',u".llr-a-#.."l;-'fj'e'_-')' J.‘,'J.'.l" r.",r}_-’ ,‘\rlJ'”';"r'?'_;.-'F.,“-
erkennen lassen. Der FEinband ist neu (um 1840), der Lederriicken trigt die
Aufschrift: ,Legendenbuch in Reimen® wund den Biichereivermerk M.S.713% in

| b r r i " g
r:f.'n'-'.'LJJ'p'f-'ln'..'J EEw I j’f.‘ T ".‘-.'.iu_r |'l,l.f g1 ..Fu s Zi0er _r-.._-.'..r ”"""'."I-'.?.I'”-'.r'l!".;-' ZUSIen '.l'l'"r.l'-'l'.'r."-:i_".'!'-' ¥

ff.fl""ifi aer er (LA ] !r_lf-‘,l'f'u s 12 f‘:-‘lr-'-'.'l-'-;'.u (22 Nexterne) und g-;nrh",..'.f."r.
der martrer piich; der zweife wmfaft nur einen Sextern, von dem die letzten

gwer {leer r;.'-lr;."g-.'_.",u e ) f

tter fehlen, und enthdlt der sybillen weizzagung (wvgl.
8 kurze Stiick dem

fJ.'Hf__ doch war es .‘C{.‘lrf"-.lt vor dem

(voedeke I* 240), von anderer Hand geschrieben. Wann die:

Marterbuche beigebunden wurde, ist nicht bel
jetzigen Finbande der Fall, Dafl eine Zeitlang das Marterbuch ohne das Anhingsel
ungebunden war, zeigt der Umstand, daf die letzte Seite etwas beschmutzt ist.

Wir handeln hier nurmehr vom Hauptteil.




X Fianleitung.

Die Blitter sind 2915 < 22 em grof. Die Sexterne des Mirterbuches
sind je auf der letzten Seite wom 1—22 beziffert (primus sexternus, secundus
sexternus usw,, ab 13 nurmehr die blofe Ziffer). Die Blitter sind aus alter Zeit
vom 3. Blatt an (Beginn der Vorvede) in der DMitte oben mit i, ii, iiil, v usw. fort-
laufend numeriert, die Zihlung lift jedoch il aus, setet 1xxxxiii doppelt und hirt
mit Ciii auf. FEine neuzeitliche Blattzihlung fingt mit dem zweiten Blatte (Inhalts-
verzeichnis) an, verbessert die Fehler und beziffert mit Tinte 1—5 und 94—273,
dem letzten beschriebenen Blutte der Weissagung; nach dieser Zihlung werden die
Angaben in unserer Ausgabe gemacht. Die Blitter haben beiderseitig zwei Kolumnen
vorgezeichnet; diese sind 20t 3—21 em hoch und 7—7/s cm breit, swischen ihnen
ist ein Zwischenvawm von efwa 184 om.

Das erste Blatt trigt in der linken Spalte der Vorderseite ein Inhalts-
verseichnis, das mit der 21. Legende ablbvicht. Aus dem 17. Jahvhundert trigt die
Seite oben die Nr. 718 und rechts vom erwiihmten Inhaltsverzeichnis die Eintragung:
Can. Reg. Claustroneoburgensi Bibliothecae iure inscriptus 9 Sepf: 1656. Die
Riickseite ist leer. Das zweite Blatt wiederholt das Inhaltsverzeichnis und fiilrd
es in wenig iber drei Spalfen su FEnde. Zu den erslten 39 Legenden hat die
Hand des Schreibers, der die Blattzihlung nachtrug, auch die Blattziffer hinsu-
gefiigt. — Die Spalten enthalten 31—33 Zeilen, manchmal auch noch 1—2 weniger
oder mehr. Der Schreiber beginnt jede Legende (aufler der 1. und 51.) mit einer
newen Seite und lifit daher den Raum nach dem Schlufverse frei, wenn awch nur
wenige Zeilen auf die Seite zu stehen kommen; ja manchmal iiberschligt er auch
etne ganze Seite.

Die I!r.:flaf-i'-ﬁ'f'fi.«'.-"j"i'r_'f.f sind mit roter Furbe gesetzt, ebenso die einfach gehaltenen
Initialen. Meist steht hinter den Schlufversen der Titel der nichsten Legende in
roter, selten schwarzer Schrift. Die Anfangsbuchstaben der Zeilen sind grof und
mit senkrechtem roten Strich geziert, der manchmal fiir jeden Buchstaben besonders
gesetzt ist, meist aber als dicker roter Strich durch die ganze Spalte von oben
nach unten gezogen ist. Auch die grofen Anfangsbuchstaben der Eigennamen und
anderer Wirter des Versinnern sind mit votem Strich geziert. Die zweite Zeile
ist nicht emgeriickt. Die Schrift ist ziemlich deutlich, aber nicht besonders schin.
Eine Hand divfte das ganze Werk If,”'.ﬁ'f'j:”‘n"l‘"l"ilf'i‘e’ haben, abgesehen von Seite 200
Am Schlusse des Ganzen hat der Schreiber hinzugefiigt:

Der martr® piich hat ein ende
Got vns sein hilf sende.

Uber Zeit und Herkunft trigt die Hs. keinen Vermerk. Nach Mundart
und Schrift steki der Annahkme nichts im Wege, daf sie in Klosterneuburg selbst
geschrichen wurde.

Eine Abschrift dieses Codex befindet sich in der Nationalbibliothek in Wien
(alte Signatur: Suppl. 2762, newe 15497). Am Ende findet sich der Vermerk:
Anno Dni M. D. CCCL in vigilia exaltacionis [cce erucis ceptus est iste liber, et in
vigilia pasce anni subsequentis finitns cum adiutorio omnipotentis per me
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Hartmanum de Kralna tune temporis ecclesie niwenburgenlis cultodem. Der
Abschreiber war also Dr. phil. Hartmann J. Zeibiy aus Krasna in Mihren?t), der
im Jahre 185051 als Kirchenschatzmeister zu Klosterneuburg sich dieser groflen
Miihe unterzog. Fr hat tm Serapewm Bd. 11 (1850) ein Verzeichnis der ,, Deutschen
.'lfr.fjg'r.".-.'f'.'rf,i'i; 1w der .\.'f.f'j"ﬁ-c-"u'f;."x'rJi".l'.l:'.".' zu Klosterneuburg® ."-l_"}'fi,n'f'{-'h'.?'I'lf-r'.l'la-" wund macht

dort 8. 108 zu unserem Codex die Anmerkung: ,Liegt sami einem (lossar und
historisch-Fritischen Anmerkungen druckfertig vor®; er plante also eine Ausgabe des
Werkes. Haupt hat diese Abschrift, nicht ihre Vorlage, beniitzt und wrrtiintlich
Hartmann von Krasna I.f's'.r',:' den Sehreiber der lru.i'frr_a’,fr' Ir.w'.'rr.ff!"frfji. wobel er die von
ihin richtig angegebene Jahreszahl MDCCOCL als 1350 wverlas. Zeibigs Abschrift
ist buchstabengetren, aber nicht fehlerfrei; Haupt druckt nach ihm filschlich alles 7,
gwinen 27 von 60, Fainer 77 usuw.

In den Jahkren 1904 05

3 .‘.' . I ' " 5
waoraen; nach sSaner (1

st die Hs, O, von Marcell Fibenschiitz

ahgeschriehen

v allgemeinen brauchbaren) Abschrvift ist der Satz dieser

Ausaabe hergestellt worden. doch iiberkhob sie mich nicht der DMiihe einer genauen
T r 55 O Re R e R
und zeitraubenden Kollationierung.

Miirterbuches

’ . = i : :
€ enthilt von den 103 bisher nachgewiesenen Legenden des

insgesamt 95. Merkwiirdigerweise weicht das F'f'."f{.?f.\.r;'{':\'l'_Jl.-'.‘.f'.'i-u!!'_.Ir.;.'l'lln'-.'-{ﬂl,' eichnis von
der Hs. mehrfuch ab. Es fiihrt die Legenden Von vnser frawen chlag (13) und
Von vuser frawen chundung (14) richtiq gesondert an, wihrend der Text sie under
Vonn wnser frawen chiindiing und vonn irr chlag aneinander reibt. Umgekehri

gerlegt es die Legende von Timotheus und Symphorian (64) in swei Teile: Von

Sand Thymoteo und Von Sand Symphoriano. Fs bringt einige Legenden in anderer
Reihenfolge: Von Sand Veyt (29) nach Von Sand Gervasio und Prothasio (30)
Von Sand Tyburcio (60) nach Von Sand Ypolito (67), Von unser frawen haim-
vart (62) nack Von Sand Agapito (63), Von Sand Thymoteo (64) nach Von Sand
Augustino (66); sind diese Legenden nur wmgestellt wovden, so erscheinl Yon
Sand Verena (72) gar vor Von Sand Felix (69). Und iiberdies enthilt es mehr
Legenden als C: auf Alban folgt Vonn Johanni und Paulo (32), die uns B und P

iiberliefern, awf Lucia folgt Von Sand Thomas (95), die uns nicht erhallen ist,

auf Silvester (103) noch Vonn Sand Georio, die uns ebenfulls nicht erhalten und
vermutlich nur Zusatz ist. Wie diese Abweichungen des Inhallsverzeichnisses vom
Texte der Hs. sustande gekommen sind, das laft sich nwr vermuden; wahrscheinlich
hat der Schreiber cinen fertigen Index vorweg abgeschrieben.

Aufler den zwei (drei) genonnlen Legenden fehlen in € noch Jacob
der minder (18), Philippus (19), Pefer wnd Pauwl (39), Jacob der mére (406),
Bartholomdus (65) und Johannes der Tdufer (67), welche durchweg in P iiber-
liefert sind. Ob noch weitere Legenden fehlen, dariiber spiter: auch der Index

Yo Uher ;rf-'(f"ll.'.'-'h.' i

Olmiitz, epdter als (rese

ligionslehre an der Universidl in
e Selrifls

S. 251ff. — Wohin das Glossar und die

Hler der noch

bestehenden Chorherins

Anmerkungen gekommen sind, ist nicht bekannt; der Boand enthdlt nuwr die Textabschrift.




X vinleitung.

fiihrt diese Legenden wnicht an. Offensichtlich hat der Schreiber (der Vorlage?)
tese Anostellegenden mit Absicht ausgelassen, wiahrend er doch ein halbes Dutzenc
d I postellegend t Absicht I f Toch halbes Dut 1

andere aufgenommen hat.

B— Handschrift A 22 (alt Nr. 155) der fiirstbischoflichen Seminarbibliothek
in Briven. Erste Nachricht von ihr gab Oswald Zingerle, Sitzungsberichte d. Wiener
Akad. d. Wiss., phil-hist. K1, Bd. CV, S8.3—8. Es ist eine Papierhs. in gotischer
Kursive vom Ende des 14. Jahrhunderts, nach dem Schriftbefund ziwischen 1385
und 1400 geschrieben. Sie ist in Holedeckel gebunden, die mit (schadhaftem) rotem
Leder idiberzogen sind; der Metallbeschlag und die Schlieflen fehlen. Die Innen-
seiten waren nit je einem (jetet losgelisten, aber noch eingehefteten) Pergamentblatt
beklelt; sie tragen beiderseits lateinischen Text mit Neumen wund enthalten Antiphonen.

Die Hs. zihlt 240 Blatter in 20 gleichen Lagen von je 6 Doppelbldtiern;
die Seite ist 30 em hoch und 20')2 em breif. Die Blitler waren einst grofier, beim
Finbinden ist die Hs. beschnitten worden (Bl 1837 ist V von Von, Bl 199" teo
von thymoteo weggeschnitten wusw.). Von newzeitlicher Hand sind die Blitler
rechts oben mit Bleistift von 1—239 geziklt, aber das erste Blatt wurde nicht
mitgerechnet, weil es unbeschrieben 1ist. Ebenfalls neu ist die Blattzdhlung in der
Mitte unten, die von Bl 1—230 reicht.

Die Aufenseite der Deckel trigt keine Sehrift. Die erste Seite des Buches
zetgt — abgesehen von den meuzeitlichen Biichereivermerken — aus alter Zeil
rechts oben den Namen Melchior epo Brixinensis, der auf der letzten Seite der
Hs. sich wiederholt., und rechts wunten die Worte: meins hertzen stiter trost.
Melchior von Meckaw wurde Bischof von Brizen am 16. 4. 1488 und starb am
3. 3. 15091); da er am 6. 6. 15603 zum Kardinal ernannt wurde, diirfte semn
Namenszug aus der Zeit wvon 1488—1503 stammen. Die Anfangsinitiale des
Werkes, ein grofes T, zeigt rechts und links vom Abstrich zwei gleiche Wappen:
drei Querballken in den Farben schwarz, weifl, rol (von oben nach unten). Das
gleiche Wappen enthilt auch die Brizener Handschrift Nr.15 (mew A 15; beschrieben
von Ignae Zingerle, Zeitschr. f. d. Phil. 6 [1875], 13ff.), welche das Apostelbuch
des Passionals (Hahn 135, 64ff.; ohne Vorvede und mit dem Marienlobe an Stelle
der Maria Magdalena) und eine Abhandlung iiber geistliche Tugenden enthilt,
Dort liest man auf Bl 3" Jorge von Gufetaun am Fufe der Inifiale P und
ﬁ:f-:’:'r.’ daneben dasselbe ”'ﬁjJ!lu"Jr. l'r-r-r_r'.l'l{.f o !':'H‘f'fr.l'(trm: ist wrkundlich 1380 — 1404
Hs. besaff nach ihm Bischof Melchior. In Georgs Auf-
trage sind wohl beide Hss. hergestellt worden.

bezeugt®). Auch diese

Das ganze Werk ist von einer Hand recht gleichmdfiig geschrieben. Alle
Seiten, auch die des ersten wnd lelzten Blattes, sind mit senkrechien Strichen fiir

ziel .‘\'Jnru’r'r-u versehen. ebenso ist seginn und Ende des Schreibrawmes mit wag-

1) Sinmnacher, Betlrage sur Geschichte von Briven VII 1124
) Sinnacher a. a. O. V 520, 565; Forsch. w. Mitteil, iher die Geschichie Tirols 1913,
5. 118; v. Mayrhofen, Genealogie des Tiroler Adels.
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rechten Linien ausgezeichnet. Jede Spalte enthiilt 34— 40, meist 36 oder 37 unliniierte
Zeilen, selbst in den beiden Spalten einer Seite nichi tmmer gleich viel. Jedes
Reimpaar beginnt wmit grofem Anfangsbuchstaben, der zudem wmit einem rotem
Strich ausgezeichnet ist; die zweite Zeile ist um den Baum des grofen Buchstabens
der ersten eingeriickt. Die Abschnitle begmnen mit voten, schmucklosen Initialen,
die, abgesehen vom Anfangsbuchstaben der Hs., einem durch 6 Zeilen reichendem T,
selten mehr als zwei Zeilen in Anspruch nehmen. Die Buchstaben der obersten
Seitenzeilen, welche Oberlinge haben, beniitzt der Schreier zu hochragenden.
Schunirkeln, die hiufig rot geziert sind. Unten bleibl emn breiter Rand (gewdohnlich
etwas iiber 6 cm) frei. Der Schreibrawm st 14'[,—%1 cm breit und 20—21 em
hoch. Die Uberschriften der einzelnen Legenden sind in roter Schrift, die erste
ausgenommen; sie eriffnen wicht wie in C cine neue Seite, sondern sind in der
."\'Jmﬁ"g"r' I."'frJ'l".".u'rrl,l"r:.r.-{fI :f||'|'.-\-'f'.'|l.lj'-'.l"-':ﬂ'H.

Die Hs. enthil

1. Von der X.'.'."I:'.'n’.'n'_,"“f des wahren Gotles (von der zuchunft des waren gots, d. .

de adventu Christi), nach lateinischer Quelle im Auftrage einer Grifin Maria von
Newhaus (von dem newen haus) gedichtet. DLl 1r—10". Keine |"I-|'lu_.i'h‘f??.'.l'#'f'f. 1414 Verse.

2 Aus dem Passional (hrg. v. Kipke, Quedlinbury 1852) die Vorrede und
26 Legenden, aber dazwischen 4 aus dem Miirterbuche emmgeschoben. Bl 10™—128".
Die Vorrede hat keine Uberschrift, aber die Legenden fithren meist einen roten
Titel in Prosa. Die 26 Legenden entsprechen Nr. 1—22 bei Kipke; denn die
beiden Felix- und die fiinf Julianlegenden sind bei Kipke unter einem Titel,
anderseits hat der Schreiber Silvester (6) und Johannes (15) ausgelassen, aber
Martha (42) nach Sebastian (11) eingefiigt (wohl weil er sie mit Martha martyr.,
19. Jan., verwechselte). — In der Legende vom Papst Gregor bricht der Text mit
Vers 203, 24 plotelich ab; der Schreiber hat diese Legende wicht vollendet (obwohl

er sie auch aus dem Mdirterbuche hiitte erginzen kinnen); auf Bl 1287 sind von der

ersten Spalte noch ¥ Zeilen und die ganze 2. Spalte frei gehlieben. Auf der wichsten
Seile JrJ-':.rjrh:'j{ der .".1'{',"”'(-.:1"_.:|,';' dem _"|-,|"r.",i-'uflf'r'-!r.r-'f.".-'I.f U ,"F-J"_f,f!’h'. “'IH."' der Grund war, kinnen
wir nicht wissen: vermutlich stand thm die Vorlage wichl linger zwr Verfiigung.

3. Aus dem Mirterbuche 73 Legenden, und zwar sundchst vier zwischen
die Legenden des Passionals (welches diese nicht kennt) eingeschoben: die hl.
Kindlein (101) nach Stephan, Hilarius (1) nach Remigius, Polykarp (6) nach
Vincenz und Brigida (7) nach Julian, also stets an der dem Datum entsprechenden
Stelle. Nachdem der Schreiber Bl 128" die Legende vom Papst (regorius
aus dem Passional abgebrochen hat, beginnt er Bl 128 mit Ambrosius (13) das
Miirterbuch abzuschreiben, dem er nun bis zum Schluf trew bleibt. Sein Werk
endet mit Katharina (94), da Andreas (95) wegbleibt (s. u.).

Der Schreiber dieser Hs. (oder sein Vorginger, dem er gefolgt ist) hat
also einen wohliiberlegten Plan gehabt. Er begann sein Werk mit der Adventszeit;
darwm schickt er ein Adventsgedicht voraus und schliefit dann das Passional an,
dem er aus irgendeinem Grunde nwr fiir Dezember bis Mirz folgen konnte. Nicht
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cufrieden mit dem Inhalte des Passionals, schob er aus dem Miirterbuche die
Legenden am gehirigen Orte ein, deren Triger im Passional nicht vertreten sind
Die Apostel Thomas (98) und Johannes (101) liefl er aus, weil er sie in seinem
fritheren Buche (cod. Brizx. A 15) bereits behandelt hatie: ebenso iiberging er Marid
Klage (13) und Verkiindigung (14), da der Stoff im ersten Bande des Passionales
behandelt ist. Auch Claudius, Castoreus. Nereon (5) nahm ey wichi auf, wokl weil
es sich wm giemlich unliekannte Heilige handelt, ihye Legende ;':f.’.lr.'-:'f Ja auch in der
f_.r'.rl.l_ L. Im f:':'a::’,'r);'g..n{.-; f":"lf-['ﬁ"f cr .'1'|‘l|‘-"1'r.'|f'}.‘, &8 ,f';"firl"f_',ﬂ daher die drei Ji‘r[jil.f;f’.i,i“'l-f'jf
Jl’r-!'f'.iJ"r'lr,f{';'fr-!?e’}? e s Passionals ( f.JJH.I‘;'.r'}.'.?In', f:'."nt't.e";"r 1.8, f'r,r,",-.-'.f-j.lr,..-;_ Fitr _]‘Jj,u',f'." his Fnde
Iiis

November folgt er dann dem Mirterbuche. Dabei zeigt er folgende Umstellungen:
Gervasius usw. (30) steht vor Veit (29), Hippolyt (61) vor Tiburtius (60), Agapitus (63)
vor Marid Himmelfalrt (62) und Augustinus (66) vor Timoteus (64), wihrend
Bartholomdiius (65) fehlt wie in C. Es ist nun recht merkwiirdig, deff diese gegen
das Datum verstoflende Reihe sich genaw mit dem Indexr von € deekt. Nur die

grofie Umstellung: Antonius (71) und Verena (7 vor Alexius (68) hat im Index
) i

keine fJenaue f'.lhfF'if.'.r'f"'frh"_f.l-';!']f, nur Verena ¢72) wird hier vor Feliv (69) frest fli.
DORSt f}'l'[_ff'( er getreu dem Mdirterbuche, nimmt Sogar versehentlich ]IIII"H!'!'-_r.-"'-"Il-'l' (62)
nochmals auf wnd lift wiederum nur die Apostel, bzw. Evangelisten Markus (17),
Jakob (18), Philippus (19), Pelrus (39), Jakob (46). Petri Kettenfeier (52),
Sémon wnd Juda (86), Andreas (95), ferner Johannes den Tiufer (67) und den
Erzengel Michael (80) aus, welche beide ebenfalls im Apostelbuche behandelt waren :
davon fehlen die Nrr. 18, 19, 39, 46, 65, 67 auch tn C und sind nwr in P idiberliefert.

Ob der Schreiber von B die Verbindung von Passional 3. Teil und M. erst
geschaffen hat oder sic schon in seiner Vorlage fand? 0. Zingerle hat das letztere
vermutet und damit begriindet, daf sich sowokl fiir die Teile aus dem Passional
wie fiir die des Mb. wahrscheinlich machen lift, daf die Vorlage Spalten zu
33 Zeilen gehabt hat. Man kann ferner davauf hinweisen, daf das Bruchstiick i
ebenfalls die Mischung Polykarp (Mb. 6) — Julian (Pass. 16) — Brigida (Mb. 7)
kennt wie B, doch geht hier eine Pauluslegende voran.

Der Redactor hat wrspriinglich ein vollstindiges Passional vor sich gehalt,
wie die Vorwegnahme von Martha (Pass. 42) zeigt. Die Hs. des Mb.. die ihm
vorlag, stimmt augenscheinlich genauer zum Index von € als zu C selbst (ob auch
die nur in P diberlieferten Stiicke davin waren, lift sich nicht nachweisen).

Ob fiir Georg von Gufidaun auch der erste Teil des Passionals abgeschrieben
wurde, wissen wir wicht; der Nuachtrag des Marienlobes nach dem Apostelbuche
macht es wnwahrscheinlich. Die Hss. gingen aus seinem Besitze durch Kauf oder
Schenkung in die Hiinde des Bischofs Melchior von Meckau iiber. Und aus dessen
Nachlaf Fkamen sie walrscheinlich in die Seminarbibliothek zw Brizen. e
swei Binde sind dort bis auf den heutigen Tag verblichen.

Als Probe fiir die Schreibweise von B wird in unserer Ausgabe die
Legende von Johannes und Pawlus (32) — nach denselben Grundsitzen wie sonst —
zum Abdruck gebracht (sie fehlt in C, ist aber auch in P erhalten).
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P — die Heidelberger Hs., Codex Palatinus germ. 342. (Wilken, (reschichte
der Heidelbergischen Biichersammlungen, S. 428; Barlsch, Katalog der deutschen
Handschriften in Heidelberg Nr. 170; Helm, Beitr. 24, S. 94f., Evangelium
Nicodemi. Bibliothek des Stutt. lit. Ver. Nr. 224, S. X [) Es ist eine Papierhs.
aus dem 3. Viertel des 15. Jahrhunderts, in jiingerem Pappband mit Perganient-
Uberzug.  Auf dem Einbandviicken steht oben 342, darunter Passional, beides von
neuerer Hand: zwischen den ersten beiden Rippen: Poema spirituale in Landem
sanctorii et prophetari utriusque testamenti'); wnfen die Signaturmarke Pal.
Germ. 342. Beim Einbinden sind vor und hinter die Is. 4 leere Bliitter hinzu-
gefiigt worden, von denen das erste, bzw. letste auf den Pappdeckel gellebt wurde.

Die cigentliche Hs. besteht aus 10 Lagen (zu je 12 Blittern) und 3 Blittern
von 27 <19 ¢m Grife. Die ersten 10 Lagen haben als Wasserzeichen ein schreitendes
Rind. Blatt 122 aber einen Kreis (mit dreiteiligem Blatt daring Durchmesser

adom): alle Blitl

w haben senkrechte Wasserlinien tm Abstand von 3%/s cm. Sie
sind rot mit 1—124 beziffert. DBlatt 125 fehlt bestimmt, denn die Hs. bricht mit
V. 229710, der leteten Zeile von 124", mitten in der Legende von Simon und Juda
ab: wahrscheinlich fehlen 9 Blitter der 11. Lage. Vielleicht sogar Blitter einer
12. Lage: es lifit sich nicht berechnen, weil wir nicht wissen, wieviel Legenden
zwischen 86 wund 103 der Schreiber ausgelassen hat. Blatt 10 fehlt: es ist aber
nicht, wie man behauplet hat, herausgerissen, sondern vom Schreiber iibersprungen
worden; er hatte also eine Vorlage von gleicher Beschaffenheit vor sich. Das
erste Blatt trigt links oben die Signatur . 86 von jiingerer Hand: in der Mitte
dagegen befindet sich, wohl vom Schreiber hevviihrend: 377. War die Hs. von
vornherein fiir eine grofle Biicherei bestimmt? In der gleichen Zeile steht der
Schreiberspruch: Assit in pricipio séta Mala meo, Die Seite hat zwei Spalten,
deren jede 32 - 35 (meist 33 oder 34) Zeilen enthilt. Die Schrift ist kursiv, zeigt
westmitteldeutsche Eigenart und ist nicht selwr schin. Der beschriebene Raum:
etwa 21><15, der Spaltenabstand 11y em. Die Uberschriften sind rot, sie nehmen
den Raum von zwei Zeilen ein. Jede f.f-_rlr.r:J-rcr'.r' iJJf"_J'lrt':H.-f mit einer f}ii-ﬁ-tﬂ{‘. die iiber
2—5 (meist 3) Zeilen geht. Die Anfangsbuchstaben der Zeilen sind grof wund mit
cinem senkrechten roten Strich verziert. Die Abgegriffenheit der ersten Seite zeigl,
dafi die Hs. liingere Zeit ungebunden war. Bl 67 und 87 sind eingerissen.

Die Hs. enthiilt den Prolog wnd 40 Legenden des Mirterbuches. Nach
der Legende der Maria Aegyptiaca (2. April) ist unter der Uberschrift: Der
Passion das sog. Evangelium Nicodemi (hrg. K. Helm, s. 0.) eingeschoben; es reicht
von 41— 647, wmfaft also 23 Blitter, fust ein Fiinftel der Hs.; Vor- und
Sehlufrede fehlen, an die V. V. 369 —3790 schliefen sich gleich 6 Schlufverse an.
Ls folgt dann die Markuslegende (25. April). Jede Legende trdgt eine rote Uher-
schrift (oft von der Abkiivzung fiir ete. gefolgt); sie beginnen wnicht wie in C auf

neuer Seite, sondern sind in der Spalte fortlaufend geschrieben.

1) Die beiden letzten Wirler schwer leserlich.
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} Obwohl in P nicht wenige Legenden ausgelassen sind, ist die Hs. fiir die
Uberlieferung des Miirterbuches von grofler Bedeutung, denn sie enthiilt 7 Legenden,
die tn C fehlen. Davon sind Nr. 32 auch in B, Nrr. 65 und 67 noch in Bruch-
stiicken, Nrr. 18, 19, 39, 46 sonst nicht bezeugt. Sie werden in unserer Ausgabe —

mit Ausnahme der auch in B evhaltenen Nr. 32 — nach P gedruckt.

Der Schreiber folgt anfangs genau der Vorlage, bringt die Vorrede und
die Legenden 1—20, idiberspringt dann 21—28 und lifit mehr Legenden aus als
t nwrmehr 29, 32, 38—38, 43— 44, 5b1—52, 54—56, 59,
o), 86 haer IF-'i':'Irf'i'l.'." der f,l‘.lll.'-.'.":‘lr.rJ:' Text ab.

Uber die Mundart des Schreibers hat Helm, Beitr. 24, 94 f. und Evanyg.
Nic. S. X f., gehandelt; er verlegt seine Heimat in die Siidostpfalzt). Die Sprach-
.u.«;'.-:':-fnr,ulr_j der Hs. erklire sich dadwreh. dafl er eine schwibische Vorlage abschrieb,

er abschretbt: er biet

62, 66—67, 70, 75. ¥

Die Wiedergabe der aus P abgedruckten Legenden erfolgt buchstabengetreu,

nur Vv ound 1w, 1 und ] sind geschieden, [ und 8 dwrch s wiedergegeben, die
Abkitrzungen aufgelost. Wann, daiin (so immer) gebe ich mit wann, dann wieder,
dit der Sehwreiber auch kuniginifie biefet, sonst lise ich mit & oder n (m) quf

Vgl. auch die Anm. zu V. V. 5816, 5831, 6027,

2. FEinzellegenden.
8 — Hs. der Landesbibliothek in Stuttgart, Cod. poet. et philol. 4o
Nr. 83. (Mones Anzeiger VII [183 o, 286 f.; W. Grimm, Freidank S. X, wo
frithere Besitzer genannt sind; Lafberg, Schwabenspiegel [1840], 8. LXXXIF).

Fs ist ein Sammelband, in welchem -I'””,!-J'r-.u."}.r'n'. von verschiedener Hi 'a'.'f.'”.ia',?'-f seit alter

]

Zeit susammengebunden sind. Er enthalt:

1. Von der Melle. Bl 8—20. Prosa. Geschrieben 1393.

2. Die heligé stet. (Die heiligen Statten von Jerusalem.) Bl 25—32
Beschreibung in Prosa.
Drei Gesinge diber die Passion. Bl 35—60. 54, 51 und 50 Strophen.
4. Den Freidank. Bl 61—82. (Hs. f, Grimm S. X.)
5. Den Schwabenspiegel?), Bl 83—116. (Hs. Nr.148, Lafberg S. LXXXITY{.)
6. Dit is va den doden koningé ind van den leuende koynge. Bl 151—136.

feimpaare. (Vgl. Eckart, Niedersiichs. Sprachdenbmiiler [1894], 8.39,41f.)

7. Drer Legenden aus dem Mirvterbuche. Bl 117 — 150, 137 — 145,
Diese 7 Stiicke sind von verschiedenen Hénden geschrieben, aber in sich

gleichartiy. Der ganze Band enthdlt 147 Blitter, von denen mehrere leer bliehen;
von neuzeitlicher Hand sind sie mit Tinte numeriert. Alle Teile sind {urf' f‘,rr_lmlx*_r

1y Diese Hermatbestimmung bedarf der f“'f'u'.l'pJ'arlf'm-I-.l.' denn die Hs. bietet nicht & fiir
alles on, wie Helm (8. 93) annimmt, sondern schreibt vielmehr &, was woll an zu lesen ist; und
hiufig stehit dieses & fivr mhd. @. Dafi das Fehlen von unverschobenem germ. d ein Bedenken
gegen das Sidrheinfrankische darstelli, hat Helm selbst angemerkt.

%y Angehdngt sind die Statuta ciuitatis dinkl (Dinkelsbiihi?).
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von einheitlicher Art und Blattgrife (Hihe 20— 205 em, Breite 142—14.5 em).
Das Bueh ist in Holzdeckel (1!

nitgeln, wund in brawnem Lederrviicken gebunden,

<211 [s em), mit rotem Lederitberzug und Messing-

Die drei Legenden des Mdarterbuches sind: Bustachius (25), Sebastian (2),
die Siebenschlifer (38), die letzlere ist in der Hs. von neuerer Hand filschlich
Von Kaiser Decius diberschricben. Fustachius fiilli die drittletzie Lage (14 Blitter),
die anderen beiden die let
Daz
lirs
von gleicher Hand in der zweiten Hilfte des 14. Jahrhunderts zu Papier gebracht.

Der Anfangsbuchstabe ist bei allen dreien wnausgefiiht geblieben. Nur die ziweite

-

Lage (11 Blitter, davon die letzten 2 leer) des Buches.

wischen ist als vorletzle Lage, von anderer Hand und schiner geschrieben, die

ihlung von den lebenden und toten Kinigen eingeschoben. Die drei Legenden sind

(Sebastian) hat stellenweise die Zellenanfinge, gelegentlich auch andere Buchstaben,
rot getupft. Die Seife hat nur eine Spalfe; sie trdgl oben und unten und ebenso
links einfache Linien (iiber die ganze Seite), wm die Spalte zu umgrenzen, weist
aber keine Zeilenlinien mrj'. weshalb die Zahl der Zeilen von 25—31 schwankt.
Jede Zeile enthilt einen Vers, sie -Irr'.r};:f:rr'i.- teils mit _rh"u;'i'r’f','-'. teils mit kleinen
Buchstaben: die zweite Reimzeile ist nichi Ff-ulrfa ritekt. .[:'f"';-"f'-"-'lu'l-"j_.f st die »""r'.lf-u'e"?'fu'r:-’l.r,f
W fiir v, 8 fir sch, schehen fiir sehen w. dgl. Die Abschrift zeiglt wicht wenige
Imtstellungen. Die Mundart ist alemannisch, w. 2. schivdlisch.

vy — Hs. 2077 der Nutionalbibliothel in Wien (Hoffmann v. Fallersleben,
Verzeichnis der altdewtschen Handschriften der I k. Hofbibliothek zu Wien [1841],
Nr. XXXV, 8. 81 ff; Tabulae codd. Vind. IT 115; Milchsack, PBBeitr. 6, 2584;
Harncke, PB Beitr. 7, 601; I, Schrider, KI. Dichtungen K.s von Wiirzburg I, 8. XI1).
Pergamenths. der ersten ”r'.r'flﬁr: des 14, Jahrhunderts, von einer Hand geschrieben.
Fs ist eine Sammelhs, und enthill w. a. auch Walthers Leich: in den Walther-
_f-‘-'-‘-'.l‘]”J”'H wird ste als [ f."'lu"'.".l'lu'f ( Lachmann-Kraus S. f\) I'n threr ersten _JrIFr';'lljll?f_'
steht sie der Heidelh. Hs. 341 sehr nahe, ."Ir,-'-". Liosenhagen, DTM 17, 8. XII, der
S, XXVI auch die Ausgabe eichnet.
Inhaltlich besteht die Hs. aus folgenden Teilen:
1. Der Jungfrau Krone (d° innevrowen chran). Fine Sammlung von
26 Marienlegenden, Bl. 1—35. (Pfeiffer, Marienlegenden, *S. XVIL.)
2. 6 Gedichte, meist zum Lobe Mariens: Der Seele Kranz, Vom jiingsten
Tage, Die Goldene Schmiede, Walthers Leich, die Mariengriiffe, Marien
Freude, Marien Klaget), Bl. 36—69.
4. 8 Gedichte: Der Welt Lohn, Der Siinden Widerstreit, Die Bezeichnungen
der hl. Messe usw., Bl. 69—103.

7 I i T |
der betr. (redichte versz

1) Dieses Gedicht: Vnger vrowen chlage (62ra—69ra) awollte J. Haupt (a. a. 0. 8. 794F.)
itls eme freie Umarbeitung der Marienklage des Mdrterbuches erweisen; mit Unrecht, wie Schonbach,
ZfdPh. 6, 250, und besonders der Herausgeber des Werkchens, Milchsack, Beilr. 5, 344, dar-
getan haben.

Deutsche Texte des Mittelalters, XXXIIL b
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f. 6 Legenden aus dem Mdrterbuche: Von vnser vrowen schidonge ¢ Marida
Himmelfahrt), Von sand Verene, Katherina, Von sand Lucein, Von
gsand Margareten, Von sand Priden r'f;'.l'f'f.f.f'rfru'. Bl. 103 119, Also
Hr-'H'r'il.nH'f!‘r} wetbliche Hoe s"rfltuf.'.' es sind die Nry. 62, 72. 94, 97. 43. 7.

Die Hs, ist in Holzdeekel mit rotem Lederiiberzug gebunden und zihli

119 Bliiter von der Grifle 29,7 = 21 em. Spalten und Zeilen sind vorgezeichnet.

Die Seite hat zicei Spalten, jede Spalte enthdlt 42 Zeilen; die ungeraden beginnen

it rf:""-l.l':’?{n‘ Buchstaben, die rot it strichelt sind. die er;_-J'{gr."r-;-' sind ,-.n',l,:,rllr,-.r;'flr-..",-,n' wnd

Dhie Uberschrifien der _Ur':'.'.-‘-';'-".-e'-r-r'f."'rrfa-urr'ru
] L

bald blaw. JThe _f,.-'_;jrr'-jx{r'fu

verwandt mat O

jangen mit Lleinen Buchstaben an.
sind rot, die unregelmifig gesetzten Initialen bald rof,
sind fortlaufend in der Spalte geschricben. I1hr Text ist eng

wie die zahlreichen gemeinsamen Fehler zeigen. Die Mundart isi bayrisch.

tn Hs. 2779 der Nationalbibliothek in Wien (Hoffmann v. Fallersleben,
Verzeichnis Nv. X, S. 13: Tabulae codd. Vind. IT 131; Ettmiiller, Ortnet 8. VIII—X,
v. d. Hagen, Heldenbuch S. XIX—XXI, Pfannmiiller, Die vier Redaktionen der
Heidin, Palaestra CVIII, 8. 1, Martin, Deutsches Heldenbuch II, §. XXXIV.
Amelung, ebd. 11T 1, 8. VI; besonders Schrader, Kaiserchronik, S. 20f.). Pergamenths.
in Folio des 14. Jahrhunderts, von mehrveren Hiinden geschrieben und aus ver-

schiedenen Teilen :af.k'(-f:i.in.-f;Flr_.la'.ira"_:'i"_ Das Buch enthalt:

1. Die Kaiserchronik (Hs. Wien®, Schrider S.20) Bl, 2v — 467,
2. Twein (Hs. J Henrici S8. XIF) Bl 46" — 68,
3. Die Heidin (Hs. W, Pfannmiiller S, 220—276) Bl. 68 — 72
£, Ortnat (Hs, W, Dentsches Heldevbuch 11T 1, §. V1) Bl 72y — 85",

Bl 85 — 90",

5. Kleinere Gedichie
6. Dietrichs Flucht und die Rabenschlacht (Hs. W) Bl 91r—130°,
Die Krone der Abenteuer von Heinvich von dem Tiirlin

(Hs. V, Scholl, Stutt. litt. Ver. Bd. 27, 8. VIf.) Bl.1317—170".
Dem Ganzen voran gestellt sind Bl 1™ eine Anrufung des hl. Kreuzes, eine
Reimrede von des Herven Marterbilde wnd die Bemerbung: Nach christi gepiird
iar dar nach in dem acht vnd funfezigisten iar hat mein

it

drewezehen hundert
fraw die Turlinn ir Spher an gehaben ze weichnachten mit zwelif wienner
phennig vnd daz hat si alle iar gemert mit drin phennige. Bl 1*— 2" folgen
< _'UerJ'-"r'af'!":'f_.f-“.u'tff n, die rJI,‘JE}-,'r;f.;u.m_"a'y nachgetragen sind.

fja'-f' ”'\ .Zf.-"..lrr-'r-" 170 .If-":-'-!'--fl"r':' Lo ‘.’Irr.'J' Irr':".;,":-']-" 651 2 =251 8 Ot -)rf"fl'll'.' -\'r'lfl:"f' J'l-:r{f
drei Spalten von gewdhnlich 60 Zeilen, doch geht der Ortnit schon ifters auf 56
und 52 herunter, und die Seiten, auf denen die Kleineren Gedichle (5) stehen,
haben nur 50—51 Zeilen (nur
gezeichnet, die Anfangsbuchstaben der Zeilen sind grof, die Absditze meist mit
schimen Inttialen gekennzeichnet. Die Schrift ist schin wund deutlich, von melreren

Hiinden. Die Hs. stammt aus der Diicherei Windhayg; genauer ist hier auf sie

ye A = o ;
die letzte a8), ,‘;;n’."fr'l; und ZFeilen .:'.':.ru" vor-

nicht einzugehen.
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Des ndheren hat uns nur der Abschnitt 5 zu beschiiftigen. FEr umfaft:

1. Die Legende von den Siebenschliifern (aus dem Veterbueh, Hs. L),

2 Die Krenzauffindung (aus dem Mirterbuch: gedruckt bei Mafmann,

Fraclius 134— 98),

3. Zwei bispel des Sitrickers,

4. Drei Marienlegenden.

Diese 7 Stiicke sind von einer Hand in der zweiten Hilfte des 14. Jahr-
hunderts In'_ufr".'x'f'r:f,i','.f’;}r'"!-.'. von derselben, die auwch die 2 _'”ru‘g'{-;.r?r_"r_lf'.lfrerr_‘iz Bi, 1va—2ra
eingetragen hat.  Sie heben sich durch schwérzere Tinte ab und fallen auwch dadurch
auf, daf nur bei thnen der ziweite Reimvers eingeriickt ist und mit Kleinen Anfangs-
buchstaben beginnt. Die grofen Anfangsbuchstaben der ersten Zeilen sind (aufer
Bl. 90v) rot gestrichelt, die J'.-'J"rar'ﬂ'.a:r-;";.'-'!'f}‘rn'rf rot, die Initialen abwechselnd blaw und
rot (bei der Mirterbuchlegende rot). Der Schreiber hat mit diesen 9 frommen
Erzihlungen freien RBawm der Hs. ausgefiillt. Die Mundart ist bayrisch.

vy — Hs. 2862 der Nationalbibliothele in Wien, welche aus der Biicherei
des Augustinerstiftes St. Rochus auf der Landstrafle stammi, die 1812 —14 ver-
steigert wurde. s ist eine Papierhs. aus der DMitte des 15. Jahrhunderts. Der
Sammelband enthdlt:

1. Die new E vnd das passionall vo Marie vnd Jesus leben. Geschrichen

1434, Prosa. Bl I— 86,

<. Gebete in der betrachtung der newen ee. Prosa. Bl 87—93.

3. Die historia von dem heiligen perg Andechs. Prosa. Bl 97—1067.

. Zwei Legenden des Mirterbuches (Nr. 51 und 94):

Magthalena, Bl. 706ms—113%,
Von sant Katherina, Bl 1137 — 7124°¢,

Dann folgen

5. Wie man sich haben sol zii der zeit der pestilenz. Prosa. Bl 124*—125",

und andere medizinische Dinge.

Die Hs. enthélt 130 Blitter von der Grife 305<20 em. Die Legenden
sind zweispaltig geschrieben, die Spalte enthiilt 20—23 (anfangs bis 26) Zeilen,
die mit grofien, vot gestrichelien Anfangsbuchstaben beginnen. Die zweite Zeile
ist nicht eingeriickt. Die Bliitter sind beim Einbinden beschnitten worden, daher
fehlen wvon der rechien Spalte der vorderen Blatiseite manchmal die End-
buchstaben.  Linien sind nicht vorgezeichnet. Nach jeder Legende: Et sic est
finis deo gras,

Auf der letzten Seite der Hs.(1297) steht: Vermerkt den zewg den der
kunig von Hung'n wider die Tircken vermaint zu niitzen wusuw.

Die beiden Legenden (aber nicht die anderen Stiicke) sind in schwdibischer
Ma. geschrieben; doch sind sie in dem Codex in unmittelbarem Anschluf an das
Vorhergehende eingetragen, nicht etwa nachiriglich eimgebunden.

*
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3. Die Bruchstiicke.

B — 6 Pergamentstreifen des Stadiarchivs zu Budweis in Bihmen,
beschrieben wund abgedruckt von H. Lambel in den DMitt. d. Vereins f. Geschichie
der Deutschen in Bohmen 22 (1884), S.35—44. Die Bruchstiicke wurden von
Karl Kipl (Are hivar in Budweis 1880—85) von drei Folianten eines im dortigen
Archiv befindlichen Wiegends t; als Besi

fiinfbindigen Werkes ist in jedem Bande Magister Balthasar Glintz Sweydnitzensis

Ser licses

uckes des Corpus Juris abgelo.

mit roter Tinte eingefragen (in einem ist dieser Name wieder getilgt und dafiir

0y y . g
1534 geschrielen),

mit sehwarzer Tinte Vincentius est possessi

Die 6 .‘\h'r".g':}':{’.!.' I,f.-"n;lrl.lf;_? sich zu 3 !Ju‘JJ-'.'J,'JFJlln'll.ll-f-.l-l'l,r.f'f';:', welche der i'rlf-'f“'." nach bet
der 10. oder 11. Zeile durchschnitten worden sind. Oben, unten wnd rechts sind
die Blitler meist besehwitten. Ihe Seite st .I'a‘f'nffl.\'}l!['rf-'llr_li besehrieben: nach Lambels
Berechnung zihlte die .“{‘mr-:.".f- 44 Zeoilen. von denen 17—20 erhalten sind. Ihe
ilen, nach Lambels Abdruck bald grof, bald klei

Anfangshuchstaben der Zei stned

e oder rofte Inifialen n‘F{.\‘f,'r'_.'-!"e‘.r'fn'.l.rf'.'l,

rol geziert, gropere Abschnitte durch bl

Zwischen dem ersten Doppelblatt fehln inneres  Doppelblatt, zwischen dem

dritten T ehlen threr zwei; JHur @is ZWelit 510 RACRES DICHEres erreéchinei.
. “ o 5 g - | ey = o P Ml y
Die Schrift setzt Lambel ins 14, Jahvhundert; die Mundart tst mal

Die Blitter enthalten Bruchstiicke aus dem Passional und dem Mirter-

'r|'.l:|".~1r',il.r_

buche. Dem ersteren gehiren di Legenden von Lawrentius (1. Doppell latt), von
Adrianus (zweites Blatt des 2. Doppelblattes) und A ller Heiligen (erstes) und
[ ste des 10. August

e her. ."IJ-' T letzferen enlsliamnien nur -'.rln'--'.! Jr' ile “",_-,--

Aller Seelen (zweites Blatt des 5. 1"-"-:!-',:'. Ihlattes); es sind die F

Nin

uiers (67, welche das erste bOlall des 2. ,'r.n'-rJleJ.l."J.Uu':f.'rl"r'.\'

oL -"‘-:'.l-'f..'m'lr-r'.i'. 1. und 2.

Legende Johannes' des
fiillen (V. V. 18043—62, 18087 — 107, 18131—50, 18175 - 94).  Vielleicht handelte
es sich um eine Hs. des Passionals (111, Teil), in welcher die fehlenden Apostel-
legenden aus dem DMb. erginzt wurden.

Die Bruchstiicke waven tin Budweiser Arehiv nicht auffindbar, auch das
genannte Corpus juris nicht. Erst nach Abschlufi des Druckes gelang mer fest-
zustellen, daf die Bruchstiicke sich im Budweiser Museum als Leihgabe des Archivs
Jr:",?'n:.l.'rflr'u.' im _Avehiv. das durch den Umsturz vor 10 Jahren aus deutscher Ver-

waltung in tschechische Héande geraten ist, wufite man davon nichits.

& — Doppelblatt und zwei Streifen einer Pergamenths., von einem Einband
losgelost, auf der Thurgawischen Kantonsbibliothek zu Frawenfeld. Abgedrucki
von Johannes _.|1rf..'lr',.'f-i'. Alemannia IX (1881), S. 1—05.

Das Blatt ist 228 em breit und 31 cm hoch; die Ecken vechts unten sind

weggeschnitten. Die Seite hat zwer Spalten, jede Spalte 33 Zeilen. Die Zeilen

sind vorgezeichnet, 1| s em voneinander abstehend. Die Spalten sind rechls und

links durch je 2 senkrechte Linden angegeben; sie sind 225 em hoch und 8 em
breit, 6 mm voneinander entfernt, Die beiden Streifen sind 5'[g cm hoch und ent-
halten achtmal 8 Zeilen,
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Die grofen Anfangsbuchstaben der Verse stehen zwischen den linken senk-
vechten Doppellinien der Spalten wund sind rot getupft. Die Ubersehrift der
Legende (vo lant nicolao) ist rot, ihr Lingang eine grofle Initiale, iiber 4 Zeilen
reichend, mit lang herabgehiender Verzierung.

Nach J. Meyer stammt die Hs. aus dem 14. Jahrhundert, richtiger wohl
von der Wende des 14./15. Jahrhunderts; die Mundart ist alemannisch.

Das erste Blatt enthilt den Schinf von Andreas (95) und den Anfanyg
von Nikolows (96). das zweite J'Ia’fl.f{l"-"- 132 Verse wvon Lucta (97). _-“.:'-Fi )Jl"-.‘-it'l-".f?.

Streifen gehiren zur Nikolaus-Legende.

x — 12 Blitter einer Pergamenths. (Hs. 6 30) im Archiv des Geschichis-
vereins fiir Kirnten in Klagenfurt. (Diemer, Sitzungsber. d. phil-hist. K. der kais.
Akademie in Wien, Bd. XI [1853, ersch. 1854, S.43(f.; Hermann Menkardt,
Handschriftenverseichnis Kirntens, Bd. 1, S. 214 [Wien 1927]).

Diie Bliitter sind von der Innenseite der Holzdeckel der Hs. 4/6 durch
(rottlieh )I'.F'f'e'I;H'J'r'J.-' Lo ,f.lu":'f'.i'-'e‘-l"f'u;‘;';.'. !.J:'ff.l.u.fn",\- f)r'.l'r.":'.’ru' des Veremns, J'#J.H'fI{'F":.a'f
worden, wobet Schriftreste auf den Decleln Eleben geblichen sind, Fir iibergab
sie Diemer zu wissenschaftlicher Beniitzung, der se mat 1, 2, 4, 6, 7, 9, 11—17,
-'IJF'..-"f' a'.r'.fl'H-"l"r' H-'.Hti i u"".'r ”'_-.\'_-f-‘. 1854 v r"-,l'f-'..r:'-""--.'.J'-"I-:-"-f'. -"JJ*"-'l le'.n" .IF’Ul!-_.r-'f'l'll'll-"-"-'.:rl"-"-".i'? 1415
und 1617 sind die oleren .‘*'r.fu'r-l.l'rr_'f-.«'l'la'.'a erst von dem dz Landesarchwdiveltor
Dy, August Jaksch von Wartenhorst von der Hs. 4,6 abgelist und an Hs. 6/30
angefiigt worden.

Die Hs. hatte Oktavformat, die Blattgrifie ist nicht mehr feststellbar, weil
die Riinder beschnitten sind. Die Sehreibfliiche, von feinen Linien umrahmt, mifit
reichlich 15| s >< 10 em; sie ist fein liniiert su 31 Zeilen. Die Verse beginnen mit
groflen Anfangsbuchstaben, sie sind nicht abgesetzt, aber durch Punkte getrennt.
Die Kutharinenlegende beginnt in der Mitte des Blattes, schiieft also unmittelbar
e die r‘u}'m‘i’_r,‘r_-_ff:"infa' an; die |"lll"}f'!'h‘r'a"n'fll.f"-‘" und die Initiale sind rof,

Die Hs. stammt aus der Mitte des 14. Jahrhunderts, die Mundart ist bayrisch.

Die Bruchstiicke enthalten auf den ersten Blittern ZTeile emer sonst
unbekannten Fassung der Legende der hl. Dorothea; sie sind von Diemer a.a. 0.
vollstindig abgedruckt. Auf ihren Schluf folyt die erste Hdlfte der Katharinen-
legende (94) des Mb. (V.V. 24649—25246); sie steht auf drei Doppelblitiern,
deren Riicken ‘,n'II"I'I.."'fL serschnitten ist und die ineinander I-’j{'.l'l-fr'.i]"{!” (von Diemer mit
120—17% bezeichnet). Da diese Legende auch in v, enthalten ist, druckte Diemer
a.a. 0. ,aufer dem Anfang und Schluf ... nur ein paar kleinere Stiicke, welche

dort durch Versehen des Abschreibers ausgelassen wurden.”

A — Dappelblatt einer Pergamenths., das K. Hildebrand 1872 auf der
Leipziger Stadtbhibliothel als Finbanddeckel etner Sammlung politisch-religioser
Streitschriften iiber den Prager Frieden von 1635 fand. Beschreibung und Abdruck
gab er in der ZfdA. 16 (1873), 394—401. Das Bruchstiick befindet sich heute
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in der Leipziger Stadtbibliothel in der Sammelmappe , Abgezonene Pergament
bldtter”. Ihe Blatter |'l_f'-'!lr..'i w o roter .\'r.-'lr.l'.-'-llf"?' i J(:r._"r'r.r'.lr!.i.f.h’f-'ln'} \]I, wund \]\H wnd
2ay -’!”fl [r’c-,' J'-'-J'{III'J'- J-'.irt.l" .IfJJ-'.f."J'r-'.\'t"-".?.I'". J'r'l?.ll'.l. .r'f-’rJ-!"J' {Ilr'.l' H-'.fl.l".""lr.'a'f'h'. :J"fu'_-" -"."l'ln;' fJ’Ir'.f' n"!'r-!"ff'u
Spalte. Hs handelt sich also, die (leichheit der Lagen vorausgesetzt, wm das
2. Blatt des sechsten Quaternio, Unten 18 ein Streifen abgeschnitten, der 7—9 Zeilen
in Wegfall brachte. Elenso ist vom Vorderblatt an der vechten Seite ein Streifen
.'l'.r-_r,,'lqr.#r"fi:l.ni.".": n, so daffl die 3. (bzw. 1.) Spalte nur halb evhalten ist; iiberdies sind
an den Ecken des Doppelblattes noch Ziwickel ausgeschnitten, die auf dem 2. Blatte
das Schrifthild nicht erreichen, aber beim Vorderblatt die 3. (1.) Spalte noch mehr
schidigen

Das FEinzelblatt ist 24 em breit und war etwa 31 om hoeh Cwenn der untere
Rond dem oberen gleich gewesen ist); jetzt miffé die Hihe nurmehr 24 em. Die
Seite hat drei Spalten. Die Linien sind vorgezogen und auch die Spalten durch
vier Doppellinien gekennzeichnet. Die zweiten Verszeilen sind eingeriickt, die grofen
Anfangsbuchstaben der ersten Zeile des Reimpaares sind rot gestrichelt und stehen
in der Doppellinie. Die Initialen wechseln rot und blaw. Die Spalte hatle
54 Zeilen); sie war etwa 2413 em hoch und ist 6 cm breit.  Dis Sechrift ist auf

|'IJ-'_’:"tJ'Jr‘ _lrliflr'.'..i'lffjf'n u’l-"f' afﬂ_f'r'}r.'r_-_' ,-.f';_- _J',\-!" ,l?,-,lr,u”- .'F.'-'H'- [Err’.ra'."."r,"-"}r.'_ RUF 'H'Iflf {'frj'i _,' Swoalten _,-J__-_.ur.-‘
L ’ J:

52% und 57" sind infolge der Verwendung als Einband schwer, stellenweise gar wicht
zu lesen?). Der Schrift nach gehirt die Hs. ins dritte Viertel des 14. Jahrhunderts.

Der Inhall des Bruchstiickes ist wegen seiner Zusammenstellung bemerkens-
wert. Die ersten fiinf Spalten enthalten den Sechluf einer Paulus- Legende, die
sonst nicht bekannt ist. Dann folgt 52!

b der Anfang der Legende von Polykarp (6)
aus dem Mdarterbuche (46 Verse). Das 2. Blatt enthilt den Schluf von Julian
dem Bisen aus dem Passional H'\_r');!.u".'r: 158, 87—161, 60), von dem noch 4 Zeilen
auf der Riickseite stehen. Dann beginnt die Legende Von [ant Brigida (7) aus dem
Miirterbuche (A 57%—"), mit zwei Unterbrechungen die ersten 150 Verse wieder
gebend. Auf den verlorvenen Blittern 53— 56 kinnen nicht, wie Hildebrand S. 595
meint, ,die Heiligen der Tage vom 27—30. Jinner behandelt® worden sein: denn
die 100 fehlenden Verse des Polykarp und die 1192 fehlenden Verse der Julian-
Legenden des Passionals fiillen fast genaw die Liicke swischen den beiden erhaltenen
Blittern, fiir welche 54>=<3><8=1296 Verse zu ervechnen sind. Die Hs., die im
17. Jalwhundert zerschwitten wurde, bot also eine Mischung von Legenden ver-
schiedener Herkunft: aus dem Passional, dem Mdrterbuch und anderen Qucllen
wurden Legenden zu einem neuen Sammelwerke zsusammengestellf. Man merkt
die verschiedenen Grundlagen auch an der Sprachform: die Pauluslegende ist

1) 57re fehlten augenscheinlich Pass. 161, 54f. wie in K wnd 8: ebenso miissen 580w
vier Zetlen des Mirth, gefehlt haben, weil die iiirigen Spalten
3) Die Spalte, welche den Anfan
Brands .r.c.'.vl'fr-':,.' war eine l'rri’!’l'r'_.l'}e'."c'lfif' J,!_‘.J..'-in

genaw 34 Zeden errechnen lassen.
q des ,f‘ug'_a_,l.i','.'r.-'!.' trdagt, ¥t stark abgescheuert: Hilde

ung. Nur weniges st vichtig su stellen: Zs. S, 398,
Z. 221 (V.1277) sechm ... L asia. Z 229 (V. 1285) dem [. dreir. Z. 232 (V.1285) sunne 1. stunde.

-

Z. 230 (V. 1295) widervmb L vater ymb. Z. 258 (V. 1314) im die herzen 1. nun die kerzer.
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bayrisch mal gervigem nid. Finselilag: die anderen Stiicke bieten em Gemiseh von

| T v
bayr, wund md. Formen.

I — _!”,--,._.'_.r_-.',.”r',u,.,"rgr:),}ar'.‘-’_-.‘lrr,-‘.' i FMolio wm .l‘\--".l'l.'.'r'.'.r.;'__"{'.'.'-':f'.l n’_'JI-'f'H Arehiy  Zu

_‘|)r,'|',:'“ . .\‘Jh".l"“'_J-.r_',"IJJr ng..',. .".'-l'l;- _r_,r.-rf,. | |.'r’ ,-,-_r'l.-J-?-n'l_ .“'h .,-'-}'.l-_u"'.-".'r' f_,'lr'-'fr',u".-_-.'f.".:r-l.lll'r- r,r,f' ."ffr-igfl\-f-,ll.l.'-J'

gy
riscien

.‘\'Ju,'-frr.'rm’r'm".';.m’t-"f'. 5. Aus einem gerveimten Heiligenleben; Mitteilungen des hisi
Vereins fiir Steiermark, 9. Heft, S. 58f. (Graz 1859); ,Um ein Gerichtsprotokoll-
buch am fiirstlich Schiwarzenbergschen Archiv 2w Muraw in Obersteier liegen zwer
Foliopergamentblitter als Decke, die der Hs. eines gereimfen Heiligenlebens
rrh'_-',rs’ffrj:'f'!f. Das Vorderblalt hat auf seinen vier Spalten (die Seite zu zwei -"\'l,r-'n'n"."f'.h‘,.l

176 Verse aus der Legende von S. Fustachius, das hintere 177 Verse aus der Legende

des k. Peters des Exorcisten. ... Der Dichter muf ein Schwabe gewesen sein wnd

wn 14, Jahrhundert Ir,l.r*."f'u"u" haben: di

s SR e s i
Weinhold teilt nur die ersten 6 und telslen
L (

: Hs. ist micht viel spdter geschrieben als gedichtet.”

8 Verse vom Bruchstiick des
Fustachius (95) und die ersten wund letzten 5 Verse vom Bruchstiick Marcellinus
o5

und Petrus (27) mit; darnach handelt es sich um die Verse 7825 8002 aus der

zanetten ff-'-,l'."‘,‘".l’r ._rr'.",'f f','.i.f_-.'l"-.'rf.ar--_r,-.' und wm ff!lr' _],,'_Il"r.r;.l..')l_-.."{-;‘,d.'.rr 2355 8551 .f!'g'.w _||""r trus.

= 7 ‘
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f-.. Jr"{'.-"h’a-}: ,f_lf'f..\'_r'.f..n.','l.l. [{'r-,u,- flar-.r-rc?.',r )r'J'F'fJ'f',IlI-". ) =8 s 44 ]-I'J'-\'lf’ r-'r-"-r,J' fin’i.l-? Jr-"ll.ffF,I3""-"“.!'{':-'!"'.

Das Schiwarzenbergsche Zentralarchiv in Bihm. Krumaw gab mir zur
Antwort, daf man im Murawer Archive Nachforschungen nur ,bei Gelegenheil
ides _[.'.'Jf"ffm'!'n.l.-r.".«.\' emnes dort P riodische -J;".'-"J'Hu.'"'}r?-f'r;_Hiif,‘_ﬂ Fi‘lﬂfi'f'J'rfl."-'-"-'rh'J"'Hr-'rn’ T _].'r'r'}rff..f'h'-
beamten nach der wvorher erteilten Bewilligung pflegen® kann und eine Akten-
nachleqgung in diesem Jahre (1927) nicht stattfindet. So vermay ich nicht anzu-
geben, ob das Doppelblatt noch in Muraw vorhanden ist; bemerkt sei noch, dafl
Murau friither dem Lichtensteinschen Hause gehdrte.

o — Doppelblatt einer Pe rgamenths., das zur Finbanddecke eines Finnalme-
biichleing des Gotteshauses St. Silvester zu Pfaffenhofen veriwt ndet wurde, welches
unter den Codices des Stiftes von St. Stephan zu Augsburg im Miinchner Reichs-
ru'.r'f_a.f:' -"F_j'.ff'rH'H'." .-'r'-'-d'ltr. l”f-’h' .H.r'.!tr'.l".'.\'.-r."n"r'}l.' i -"'l"”ll" von I”.r'. .IJ! f,!’.i’ ,}h.'.fllfl,re"'i r:'J'-'fn’t'lri""."le'i'

und Germania 20 ¢(N. R. 8, 1875, 8. d44—48: Bruchstiicke aus einem Passional)

beschrichen und abgedruckt. Fs trigt in der Bayerischen Staatsbibliothek in

Miinchen die Bezeichnung Cgm. 5249 (517).
Die Blitter sind 304><205 em II‘.H'.“-.-‘I.' vom vorderen ist am rechien Rande

ten sind rechis oben und wunten

ein Streifen von 0,8 em n'f"’"_l"-’jf.-.\'f'f.'xc‘.'f.-"r'h'. beim zwe
awei Lwickel

Seite ist sf.l'rf'.-'f.'.r.ra'fr'ff beschriehen . die Linien sind vorgezogen, die Spalten durch

ausgesehnitten, aber das Schriftbild wird davon nicht befroffen. Die

dret Jr-'-'lf.'!r..'f_'|'l=lr.'-;'}.l-r'j; wndd eine ”'ui,"}_:r'.'rrr' hezeichnet. Thie .“{l-w!!?."{‘ ist 231 . em hoch,
61s— 7 em breit und enthilt 38 Zeilen. Jeder Vers fiillt eine Zeile, beginnt mil
grofiem  Anfongsbuchstaben und ist mit einem Punkt abgeschlossen; die zweiten
Zeilen sind nicht eingeriickt. Die Schrift ist schin und deutlich und gehort in die
zweite Iilfte des 14. Jahrhunderts (etwa wm 1380). Der Anfang einer neuen
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Legende ist durch rote Initiale, die dwreh 3 Zeilen reicht, und durch rote Uber-
schrift neben den Anfangsversen hervorgehoben. Die letete Seite tragt am Rand
(grof) die Fintragung aus spiterey Zeit (dem FEnde des 17. oder _J;,ll,-"ru;lrf des
18. Jakrhunderts): 8. Siluesters Einkomen zu Pfaffenhofen. Links unten liest man
(klein): [Vo]n babst Stephan, weil mit dieser Spalte die genannte Legende beginnt,
Die Mundart deutet, wie schon Heigel bemerkie, auf Schwaben.

Das  Doppelblatt enthilt Teile von zwei Legenden: das Vorderblatt
umfafgt 152 Verse von Maria Muagdalena (51), das e"-"l;f..'."'-"f'r]".-'x'e"_'_.fr: -l?u'slul-’.rf sundehst die
78 Schiufzeilen davon (Heigel hielt sie irriiimlich fiir den Schluf einer Maria
von Agypten), dann die 74 Anfangsverse von Papst Stephan (53).  Zwischen den
beiden Blittern sind 304 Verse der Maria Magdalena ausgefallen, es fehlt also
dazwischen das innerste Doppelblatt der betreffenden Lage. Wie hier folgt auch
in B Papst Stephan unmittelbar auf Maria Magdalena, wikrend in O Peters
Ketten (52) dazwischen steht.

o1— Pe rgament-Doppelblatt i 4° der Studienbibliothek (frither Lyzeal-.
bibliothek) in Salzburg. Die Seite zihlt 29 Zeilen mit nichi abgeselzten Versen,
J. Haupt (SB Wien LXX [1872] S. 107, 110). dem wir die emmzige Nachricht
dariiber verdanken, setet das Bruchstiick ins 15. Jahrhundert.

Das Doppelblatt enthilt Teile der Legende von Agnes (3) und der von
Maria Aegyptiaca (16), von ersterer die 43 Schlufverse: 874—912 und 4 Mehr-
versel), von der zweiten die 148 Anfangszeilen: 5025—5171.

Das Bruchstiick ist in der Saleburger Biicherei nicht auffindbar; daher sind
nihere Angaben derzeit nicht zu machen. Die Gleichheit der Zeilenzahl, der
Nichtabsetzung der Verse, der Zeitschiitzung lassen vermuten, daf dieses Bruch-
stiick derselben Hs. angehirt hat wie g,

oa— Pergamentblatt in 4° der Studienbibliothek in Salzburg, Sign. V. 1.
F. 102, kurz beschrieben von Th. von Grienberger und abgedruckt vou K. Bartsch
i der Germania, 31. Jahrgang (1886), S. 93, 96—98.

Das Blatt ist 23,9 ecm hoch und 18 em breit, von einer Hand kursiv und
fortlaufend beschrieben. Die Seite zihlt 29 Zeilen: die Verse sind nicht abgeselzt,
aber die Reimpaare durch vote Striche (1), die Verse innerhalbh des Paares durel
Punkte (-) voneinander getrennt. Das Reimpaar beginnt mit grofem, der sweite
Vers mit kleinem Buchstaben.

Das Blatt wurde mit einem zweiten, von gleicher Hand in gleicher Weise
beschriebenen, aber auf der Seite nur 28 Zeilen zihlenden Blatte von einem Buch-

') Diese Melaverse verzeichnet J. Haupt 8. 107
vnd die schullen vns heisten
das wir mit hertz vii syn
wider di pozen streben
vod gewinnen daz ewig leben.
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deckel losgelist. Dieses letstere trigt jetzt die Sign. V. 1. F. 77 und gehirte zur
gleichen Hs.; es enthilt die V.V. 88— 192 aus der ,Himmelfahrt Marins® von
Konrad wvon Heimesfurt., Unser Blalt bietet 100 Verse (18118—18218) der
Legende Johannes des Tiufers (67) aus dem Mdarterbuche.

Dafl 6, mit 6, zu einer Hs. zusammengehiren diirfte, wurde schon gesagl.
Als ich 1924 zur Finsichtnahme in dic Bruchstiicke in Salzburg weilte, war auch o,
nicht auffindbar, daher muften die Varianten nach dem sehr getrewen (fust fehler-
freien) Abdrueck von Bartsch gegeben werden.

Die Hs. gehart nach Grienbergers Schatzung dem 2. Viertel des 15, Jahr-

huenderts an; die Mundart st bayrisch.

J — Pergament-Doppelblatt der Nationalbibliothek in Wien, Bibl. Pal. Vind.
Cod. 15339 (alte Sign. Suppl. 2716). Abgedruckt (ofne Beschreibung) von J. Haupt,
SB Wien LXX (I8I0), A. jf'.';’}r",?'_

Die Blattgrife ist 29><21%, em, die Seite ist zweispaltiq beschrieben, die
Spalte zu 34 (1%%:35) Zeilen oder Versen. Ihe Spalten sind durch senkrechie,
die Zetlen durch wagrechte Linien vorgezeichnel., Die Awnfangsbuchstaben sind
grofi, die 2. Zeile ist nicht eingeriickt. Die Schrift ist deutlich und schin.

Die Hs. gehirt der 2. Hilfte des 14. Jahvhunderts an, die Ma. ist
bayrisch. Auf dem wunteren Rande der ersten Seite findet sich ein Vierzeiler
von viel jiingerer Hand. Uber die Herkunft des Bruchstiickes ist nichts bekannt.
Auf der Riickseite des ersten Blattes steht iiher dem ersten Verse rvot die Blatt-
zahl 1xxvij.

Das erste Blatt enthalt von der Legende des Apostels Bartholoméius (65)
137 Verse (17319—17471 mit kleinen Auslassungen) und das zweite Blalt von
der -Johannes' des Tiufers (67) 136 Verse (18107—18244 nut (,"'r'er'-.l‘griemr;,r von
18182f). Beide Legenden sind nwr in P, nicht in C diberliefert.

I'r. Zum Abdruck der Handschrift C.

Die Wiedergabe der Hs. (! erfolgt buchstabengetren und erfihrt nur die
Anderungen, welche die Druckeinrichtung der Deutschen Tewte des Mittelalters
vorschreibt.

So wwrde der Gebrauch von v und w geregelt, indem 1w nur fiir den
Vokal, v nur fiir den Konsonanten Verwendung findet. 1 wund j sind schon in
der Hs. geschieden, nur ihve Majuskeln sind gleich. Die Punkie iiber y (y)
sind weggelassen worden, weil sie immer stehen. Die Scheidung von [ und 8
wurde nicht aufrecht erhalten, sondern stets s gesetet, Die Eigennamen wurden
durchweg grofi geschrieben, ebenso Got (das in der Hs. stefs klein geschrieben ist);
Grofbuchstaben am Anfang anderer Worter und am Beginn der Verse wurden
nicht wiedergegeben. Warter, die in der Hs. zusammen geschriehen sind, wurden
ungetrennt gelassen, wenn es sich um Pripositionen und Artikel oder Substantiv
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